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GOBIERNO DEL ESTADO DE OAXACA

SECRETARIA DE INTERCULTURALIDAD, PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS Y
AFROMEXICANAS

ACUERDO POR EL QUE SE EMITEN LOS LINEAMIENTOS PERTENECIENTE AL
PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE
LENGUAS ORIGINARIAS" PARA EL EJERCICIO 2026.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos. Gobierno del Estado del Oaxaca. -

Secretaria de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades Indigenas y Afromexicanas.
El Gobierno del Estado de Oaxaca, a través de la Secretaria de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades Indigenas
y Afromexicanas, (SIPCIA}, con fundamento en los articulos 16 y 82 de Ia Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de Oaxaca; 43 Fraccion XXl de la Ley Organica del Poder Ejecutive; asi como en las disposiciones aplicables
del Decreto de Creacion de la Secretaria de Interculturalidad Pueblos y Comunidades Indigenas y Afromeaxicanas,
{(SIPCIA); v en los articulos 2, 20, 22 y 23 de la Ley de Derechos de los Pueblos y Comunidades Indigenas vy
Afromexicano del Estado de Oaxaca;

CONSIDERANDO

Que existe un marco normativo internacional que reconcce los derechos colectivos de los pueblog’y
comunidades indigenas. Los instrumentos internacionales rmas destacados son el Convenio numero
169 sobre Pueblos indigenas y Tribales en Paises Independientes de la Organizacién Internacional del
Trabajo {OIT); la Declaracién de las Naciones Unidas Sobre Derechos de los Pueblos indigenas y la
Declaracién Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. De o anterior se desprende la
obligacién del Estado mexicano de procurar la implermentacion de los derechos colectivos e
individuales; toda vez que, el articulo 1° de la Constitucion Politica de los Estades Unidos Mexicanos
amplio el catélogo de derechos humanos al incorporar los derechos humanocs de fuente internacional.

Por otra parte, la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos reconoce en su articulo 2° a los
pueblos y comunidades indigenas como titulares de diversos derechos colectivos, scbre todo, se les
reconoce como sujetos de derecho publico con personalidad juridica y patrimonio propio.

En ese sentido, el articulo 16 de la Constitucién Politica del Estado Libre y
Soberano de Oaxaca, reconoce los derechos colectivos de los pueblos y
comunidades indigenas y afromexicanas.

En coherencia con los principios constitucionales del @mbito federal, gl Plan
Estatal de Desarrollo 2022-2028, en el Eje 1. Estado de Bienestar para todas las
Oaxaguehas y Oaxagquefios, refiere que Oaxaca es la entidad con el mayor
porcentaje de poblacion hablante de una lengua originaria, la cual representa
el 31.2% de la poblacién mayor de tres afios del Estado, contando con 5 familias
lingUisticas y el mayor numere de lenguas de la familia oto-mangue del pais
siendo uno de los mas diversos lingliisticamente. De igual forma se establece
en el Objetivo 15 Fortalecer el acceso a la cultura de la poblacién Oaxaguefia,
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Estrategia 1.5.] Salvaguardar el patrimonio cultural rmaterial e inmaterial de Qaxaca, para garantizar su
conservacion y preservacion, la linea de accién 1516 Impulsar la preservacion y revitalizacién de las
lenguas indigenas que se hablan en el territorio oaxagueno.

El Plan Estratégico Transversal Interculturalidad 2022-2028, establece en su objetivo estratégico:
Contribuir a garantizar el ejercicio de los derechos fundamentales de los pueblos v comunidades
indigenas y afromexicanas, para un desarrollo integral con enfoque intercultural, para lo cual establece
la estrategia E.T.LLI Favorecer la construccién de un Estado de Bienestar con la atencidn focalizada en
los municipios indigenas y afromexicanos con mayor indice de marginacién y pobreza de las ocho
regiones mediante la linea de accion ET.1113 Promover el fortatlecimiento, revitalizacién, rescate y
preservacion de las lenguas indigenas, asi como la historia, medicina tradicional e identidad cultural de
los pueblos indigenas y afromexicano.

Atendiendo al hecho de gue el Gobierno de Oaxaca se ha comprometido con la implementacidn de la
Agenda 2030, la cual esta conformada por 17 Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), este Programa
tiende a la atencion del Objetivo 11. Lograr que las ciudades y los asentamientos humanos sean
inclusivos, seguros, resilientes y sostenibles, contribuyendo a la consecucion de la meta 11.4 Redoblar
los esfuerzos para proteger y salvaguardar el patrimonio cultural y natural del mundo.

Considerando que Qaxaca es el estado con mayor rigueza lingUistica, donde se hablan quince lenguas
originarias con asentamiente histérico de las que se derivan 176 variantes, de acuerdo con datos del
Censo de Poblacién y Vivienda 2020 del Instituto Nacional de Estadistica y Ceografia (INEGI) 1,221,555
personas mayores de 3 afos hablan una lengua originaria lo que equivale al 31.2% de la poblacioén. La
lenguas con mayor nimero de hablantes son zapoteco, mixteco, mazateco y mixe; en contraste, ¢
ixcateco, chocholteco, chontal, zogque y amuzgo se encuentran en alto riesgo de desaparecer; motivo
por el que se generan estrategias y mecanismos que garanticen la preservacion y revitalizacion de la
diversidad de las lenguas originarias y aumentar el nimero de personas que las puedan hablar y
comprender.

AN

En consecuencia, se expide el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE EMITEN LOS LINEAMIENTOS PERTENECIENTE AL PROYECTO PATRIMONIO
LINGUISTICO VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS" PARA EL EJERCICIO
2026.

LINEAMIENTOS PERTENECIENTE AL PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO
VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS" PARA EL
EJERCICIO 2026.
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GLOSARIO DE TERMINOS:

Para efectos de |os presenies Lineamientos, se entendera por:

AGENTE DE REVITALIZACION LINGUISTICA: Persona gue se encargara de formary orientar a sufamilia
en su hogar o a nifias y nifos en centros de ensenanza en la adquisicion de la lengua originaria.

ASFE: Auditoria Superior de Fiscalizacion del Estado de Oaxaca.

APOYO ECONOMICO: Recurse econdmico mensual gue se otorga a las personas beneficiarias del
proyecto.

BENEFICIARIAS Y BENEFICIARIOS DIRECTOS: Aquellas personas que forman parte de la poblacion
atendida por el proyecto y cumplen con los requisitos de la normatividad correspondiente.
BENEFICIARIAS Y BENEFICIARIOS FINALES: Las nifias, nifios, jovenes y adultos integrantes de los
NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS.

CAPACITADOR LINGUISTICO PROFESIONAL: Persona responsable de disefar, facilitar y accmpanar
procesos formativos orientados al fortalecimiento, la valoracién y el uso de las lenguas originarias,
mediante acciones de capacitacion, sensibilizacién y asesoria técnica en contextos comunitarios. Su
labor integra la promocién de la revitalizacion linguistica, el desarrollo del pensamiento critico y 1a
documentacion lingUistica y cultural, contribuyendo a la preservacién y transmision de los saberes
comunitarios.

CENTRO DE ENSENANZA: Espacio publico destinado a la realizacién de actividades donde se
transmiten conocirmientos, saberes o practicas a un grupo de participantes.

COORDINADOR LINGUISTICO: Persona encargada de integrar la evidencia documental.

CURP: Clave Unica de Registro de Poblacién.

DATOS PERSONALES: Cualquier informacién concerniente 2 una persona fisica identificad
identificable. Se considera que una persona es identificable cuando su identidad pueda determinars
directa o indirectamente a través de cualguier informacion. *
DENUNCIA: Es una declaracion formal acerca de la comisién de una conducta contraria a derecho,
dirigida a la autoridad competente para su investigacion.

DERECHOS ARCO: Derechos de Acceso, Rectificacion, Cancelacién, Oposicion y Portabilidad que
presenten las personas titulares de los datos personales.

ENLACE TERRITORIAL LINGUISTICO: Persona encargada de supervisar el trabajo realizado por los
Agentes de Revitalizacion Linglistica y Talleristas Linguisticos.

FAMILIA: Grupo de personas con uh grado de parentesco comprometidas con la adquisicion la lengua
originaria.

SHTFP: Secretaria de Honestidad, Transparencia y Funcién Publica del Poder Ejecutivo del Estado de
Oaxaca.

ITE: Instancia Técnica de Evaluaciéon del Gobierno del Estado de Oaxaca.

LINEAMIENTOS: Lineamientos perteneciente al proyecto patrimonio
linglistico vivo de Oaxaca “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS"
para el ejercicio 2026.

NIDOS DE LENGUA: Espacio de aprendizaje y transmisién de la lengua
originaria, donde una persona hablante interactya con nifRas y nifios a través de
actividades cotidianas, propiciando un ambiente de inmersion linguistica que
favorece la adguisicién y fortalecimiento natural de la lengua.
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POBLACION: Conjunto de personas que presentan caracteristicas comunes.

QUEJA: Manifestacion de hechos susceptibles de responsabilidad administrativa, gue se hace del
conocimiento de la autoridad competente, por actos u omisiones de los servidores publicos, contrarios
a los principios que rigen el servicio publico.

RECURSOS PUBLICOS: Recursos financieros de caracter estatal que se aplicaran en el Proyecto.
SEFIN: Secretaria de Finanzas del Gobierno del Estado de Oaxaca.

SIPCIA: Secretaria de Interculturalidad de los Puebios y Comunidades Indigenas y Afromexicanas.

TALLER DE LENGUA: Espacio de aprendizaje comunitaric donde un tallerista lingUistico, hablante de
la lengua originaria, desarrolla actividades orientadas a la ensefanza, practica y fortalecimiento del uso
de la lengua, mediante dinamicas participativasy expresiones culturales propias de la comunidad.

TALLERISTA LINGUISTICO: Persona encargada de facilitar, ensefar y promover el aprendizaje de las
distintas lenguas del Estado de Oaxaca.

UNIDAD DE TRANSPARENCIA: Es |a encargada de recabar y difundir informacion relativa a las
obligaciones de transparencia, recibir y dar tramite a las solicitudes de acceso a la informacion; asl
como proponer e implementar acciones conjuntas para asegurar una mayor eficiencia en los procesos
de transparencia y proteccion de datos personales al interior de Ia institucién.

1. OBJETIVOS

1.1 OBJETIVO GENERAL

Bromover la revitalizacion, preservacion y desarrollo de las quince lenguas originarias del estado de
Oaxaca las cuales son: zapoteco, mixteco, mazateco, mixe, chinanteco, chatino, triqui, huave, cuicateco,
nahuatl, amuzgo, zoque, chontal, chocholteco e ixcateco, formentando su conocimiento y uso como
parte del patrimonio cultural en los municipios pertenecientes a las comunidades y pueblos indigenas
del Estado de Oaxaca.

1.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

a. Fortalecer los espacios de transmision natural de las lenguas originarias para revertir el proceso de
desplazamiento.

b. Promover la visibilizacion de las lenguas originarias en los ambitos publicos,
comunitarios y familiares para combatir esterectipos y prejuicios.

¢. Implementar acciones de revitalizacion linglistica que preserven =]
conocimiento v las practicas comunitarias.

d. Impulsar procesos de formacién comunitaria que fortalezcan las
capacidades de hablantes nativos para liderar iniciativas de revitalizacién,
documentacién y promocién linglistica, formentando la cohesidn vy
participacién comunitaria.
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2. LINEAMIENTOS

COBERTURA ESTATAL
Las comunidades y pueblos indigenas del Estado
de Oaxaca que hablen una de las quince lenguas
como lo son zapoteco, mixteco, mazateco, mixe,
chinanteco, chatino, trigqui, huave, cuicateco,
nahuatl, amuzgo, zogue, chontal, chocholteco e
ixcateco y sus diferentes variantes.

POBLACION OBJETIVO
Personas hablantes y no hablantes de los
municipios gue integran las ocho regicnes del
estado de Oaxaca, interesadas en promover y
fortalecer, la preservacion y el desarrollo de las
lenguas originarias, asi como aprender el uso y
disfrute del patrimonio lingUistico.

ESTRATEGIAS DE IMPLEMENTACEI()N Y
CRITERIOS DE PARTICIPACION

Los capacitadores linguisticos profesionales seran
los responsables de capacitar sobre |a importancia
de la revitalizacién, pensamientc critico vy
documentacion lingUistica y cultural a los Agentes
de Revitalizacion Lingdistica, Talleristas
Linglisticos.

De los nidos de lenguas originarias

s La adquisicién y fortalecimiento de las lenguas
originarias se lievarda a cabo mediante la
conformacion de Nidos de Lenguas Originarias,
integrados por un Agente de Revitalizacion
LingUistica perteneciente a un hogar o centro de
ensefanza.

ePara el caso de los nidos en hogares de
manera preferente las familias participantes
deberan contar con al menos una nifia o NiRo
perteneciente al lazo familiar.

» Cada Agente de Revitalizacién Linguistica
transmitird los saberes de la lengua
originaria a los integrantes de su familia
durante un periodo de ocho meses, a
través de experiencias y actividades de la
vida cotidiana que favorezcan el
aprendizaje natural.
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De los nidos de lenguas originarias

» En el caso de los centros de ensefianza, se dirigira
a grupos de nifias y nifios gue no sean participes
de nidos en hogares.

¢ Se transmitiran los saberes de la lengua originaria
a nifas y nifios en centros de ensefianza, durante
un periodo de ocho meses, mediante actividades
didacticas que promuevan la comprension,
exprasion y uso de la lengua originaria.

»Se deberad llevar un reporte de actividades y
evidencia fotografica.

» E|l proyecto brindara cobertura a un total de 120
Nidos de las distintas Lenguas Originarias del
Estado de Oaxaca.

De los talleres de lenguas originarias

e La adquisicién y fortalecimiento de las lenguas
originarias se llevarda a cabo mediante la
conformacion de Talleres de Lenguas Originarias,
integrados por un Tallerista LingUistico.

»Cada taller debera integrarse por un grupo d
nifias, nifos y jovenes interesados en aprender ¥hg
lengua originaria.

elas actividades se desarrollardn en espacios
comunitarios o centros de ensefanza con las
condiciches adecuadas para el aprendizaje.

e Los talleres tendran una duracién de ocho meses
durante los cuales se promoverd el uso de la lengus
originaria de acuerdo a los siguientes temas:

MAYO Saludos y preguntas comunes
JUNIO NUmeros y colores
JULIO Animales y objetos
AGOSTO Semillas y plantas
SEPTIEMBRE Arbol genealdgico
OCTUBRE Cuerpo humanoc
NOVIEMBRE Tradiciones
DICIEMBRE Vestimenta

El método de ensefianze-aprendizaje sera
a determinacién del tallerista.

® Cada taller debera contar con su registro
de actividades, listado de asistencia y
evidencia fotografica.

s El proyecto brindaré cobertura a un total
de 80 Talleres de las distintas Lenguas

Originarias del Estado de Oaxaca.
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Las acciones implementadas por las y los Agentes de Revitalizacion LingUistica y Talleristas LingUisticos seran
supervisadas por un Enlace Territorial Lingdistico, quien dara seguimiento, considerando al menes una visita
al mes vy reportaré la informacién generada al Departamentoe.

Los Coordinadores Linglisticos seran los responsables de integrar, resguardar y actualizar los expedientes
administrativos de los Agentes de Revitalizacién Linglistica, Talleristas linglisticos y Enlaces territoriales.

Asimismo, recibirdn un apoyo econdémico acerde a las funciones que desermpefien, con el propdsito de
fortalecer el disefio @ implementacion de estrategias de ensefianza-aprendizaje, asi como incentivar la
preservacion, difusidn y use de las lenguas originarias.

APOYO ECONOMICO
Los tipos de apoyo econdmico seran |os siguientes:
BENEFICIARIA O BENEFICIARIO TIPO DE APOYO DESCRIPCION

DURACION

Capacitador lingUistico profesional Econdmico $12,500.00 mensuales 8 meses
Agente de Revitalizacion Linguistica Economico $ 2,000.00 mensuales 8 meses
Tallerista Linguistico Econémico $ 8,000.00 mensuales 8 meses

Enlace Territorial Linglistico Econdémico $10,000.00 mensuales B meses
Coordinador lingUistico Econdmico $12,500.00 mensuales 8 meses

CARACTERISTICAS DE LOS APOYOS

Los apoyos econdmicos se otorgaran a las personas beneficiarias seleccionadas conforme a [os
siguientes criterios: )
Para capacitadores linglisticos profesionales ;
Recibiran el apoyo de manera mensual, condicionado a la entrega oportuna de su lista de asistencia,
acompafado de evidencia fotografica. Esta documentacion debera presentarse dentro de los primeros
tres dias habiles posteriores al mes laborado, conforme a lo establecido en los presentes lineamientos.

Para Agentes de Revitalizacién Lingiistica
Se entregaran de manera mensual hasta que hayan cumplido con la entrega de evidencias fotogréficas
con la descripcion de las actividades realizadas en los nidos de lenguas originarias en los primeros tres
dias habiles al término del mes laborado, establecidos en los presentes lineamientos.
L,
r STV,

Para Talleristas Linguisticos
Se entregaran de manera mensual hasta gue hayan cumplide con la entrega de 4355’
registro de actividades con evidencias fotogréficas y registro de asistencia en los
talleres de lenguas originarias en los primeros tres dias habiles al término del mes
laborado, establecidos en los presentes lineamientos.

Enlace Territorial Linglistico
Se entregaran de manera mensual hasta gue hayan cumplido con la entrega de
reporte de actividades y evidencia fotografica en los primeros tres dias habiles al
término del mes laborado, establecidos en los presentes lineamientos.

Para Coordinadores Lingliisticos
Recibiran el apoyo de manera mensual, condicionado a la entrega oportuna de su
reporte de actividades, acompafado de evidencia fotografica. Esta documentacion
debera presentarse dentro de los primeros tres dias habiles posteriores al mes
laborado, conforme a lo establecido en los presentes lineamientos.

3 NIDOS Y TALLERES
R OAXACA | e e DE LeNGUAS
E—é:J lbeplvlcrics =t :!ii%!bch\;(Fc%hs;:\r»m.k.-w INDIGENAS t ORIGINARIAS




CONVOCATORIA
PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO VIVO DE OAXACA

NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS

EJERCICIO 2026
s

2. LINEAMIENTOS

ELEGIBILIDAD

CRITERIOS

De los Capacitadores lingliisticos profesionales:

e Contar con estudios en linglistica, educacion,
interculturalidad o &reas afines, o bien experiencia
comprobable en ensefianza de lenguas.

» Dominio oral y escrito de al menos una lengua
originaria y del espafiol.

» Conocimiento de metodologias de ensefianza de
lenguas (especialmente en cantextos comunitarios
o de revitalizacién)

De los Agentes de Revitalizacién Lingliistica:

® Ser mayor de edad.
» Ser hablante de una lengua originaria.

e Mostrar  interés y compromisc con el
fortalecimiento y revitalizacién de la lengua
originaria.

e En el caso de nidos en hogares los agentes de
revitalizacion lingUistica facilitardn un espacio
seguro dentro de sus hogares para el desarrollo del
proyecto.

« En el caso de centros de ensefianza, se deberd
contar con un espacio seguro, adecuado y
accesible para la implementacién de las
actividades del proyecto.

» Tener el compromiso por cumplir los objetivos del
presente proyecto, relacionados a trasmitir la
lengua originaria.

De los Talleristas Linglisticos:

» Ser mayor de edad.

# Ser hablante de una lengua originaria.

* Tener experiencia o disposicion para compartir y
transmitir la lengua originaria a nifias, ninos y
Jjovenes.

eMostrar interés por fortalecer el
preservacién de la lengua originaria.

eTener habilidades para desarrollar
actividades de ensefianza basadas en
practicas culturales, Jjuegos, cantos,
narraciones u otras formas de transmisién
comunitaria.

eTener el compromiso por cumplir los
objetivos del presente proyecto,
relacionados a trasmitir la lehgua
originaria.

usc y
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De los Enlaces Territoriales Linglisticos:

® Ser mayor de edad.

s Ser hablante de una lengua originaria.

s Tener disponibilidad de tiempo para actividades
de campo.

e Contar con experiencia en
comunitarias de ensefianza.

» Tener el compromiso por cumplir los objetivos
del presente proyecto, relacionados a trasmitir |a
lengua originaria.

De los Coordinadores lingiisticos:

® Ser mayor de edad.

» Manejar herramientas basicas para |a elaboracion
de reportes, control de documentacion vy
seguimienta administrativo.

o Tener habilidades para la organizacién vy
resguardo de informacién, archivos y documentos
del proyecto.

e Contar con disponibilidad de tiempo para apoyar
en las actividades administrativas del proyecto.

REQUISITOS

Para los Capacitadores linglisticos profesionales:

e Solicitud de incorporacién al programa, dirigida
a la persona titular de la SIPCIA. (Anexo 2).

» Carta bajo protesta de decir verdad en la que se
manifieste ser hablante de una lengua originaria
(Anexo 3.

¢« CURP

® CV [Curriculum vitae)

s Copia simple de identificacién oficial vigente
(credencial para votar u otro documento oficial).

» Comprobante de domicilio con una antigtedad
no Mayor a 3 meses.

e Contar con una cuenta bancaria.

De los Agentes de Revitalizacion

Lingiistica y familia:

e Solicitud de incorporacion al
programa, dirigida a la persona titular
de la SIPCIA, en la gue se incluya la
relacign de las y los integrantes de las
familias que conforman el nide de
lengua (Anexo ).

® Carta bajo protesta de decir verdad en
la que se manifieste ser hablante de
una lengua originaria {Anexo 3),

o CURP

actividades
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2. LINEAMIENTOS

REQUISITOS

De los Agentes de Revitalizacion Lingiiistica y

familia:

» Autorizacidn de participacién de las nifias, nifiosy
adolescentes (Anexo 4).

Copia simple de identificacién oficial vigente
(credencial para votar u otro documento oficial}.

» Copia simple de la Clave Unica del Registro de
Poblacién (CURP) de los menores que estaran en
el nido.

» Comprobante de domicilio con una antigiiedad
no Mayor a 3 meses.

s Contar con uUna cuenta bancaria.

Para los talleristas lingtiisticos:

# Solicitud de incorperacion al programa, dirigida
a la persona titular de la SIPCIA {Anexo 2).

s Autorizacion de participacién de las nifias, nifios
y adolescentes (anexo 4).

» Carta bajo protesta de decir verdad en la gue se
manifieste ser hablante de una lengua originaria
{Anexo 3).

» Copia simple de identificacién oficial vigente
(credencial para votar u otro documento oficial).

» Copia simple de la Clave Unica del Registro de
Poblacién (CURP) de los menores gue estaran
en el taller.

« Comprobante de domicilio con una antigledad
Nno mMmayor a 3 meses.

» Contar con una cuenta bancaria.

» CURP

Para los Enlaces territoriales linglisticos:

= Solicitud de incorporacion al programa, dirigida
a la persona titular de la SIPCIA. (Anexo 2).

» Carta bajo protesta de decir verdad en la que se

manifieste ser hablante de una lengua

originatia (Anexo 3).

* Copia simple de identificacion oficial
vigente {credencial para votar u otro
documento oficial}.

» Comprobante de demicilio con una
antigliedad no mayor a 3 meses.

» Contar con una cuenta bancaria.

¢« CURP
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Para los Coordinadores lingdisticos:

o Solicitud de incorporacién al programa, dirigida a
la persona titular de la SIPCIA. (Anexo 2).

sCopia simple de identificacién oficial vigente
(credencial para votar u otro documento oficial).

sComprobante de domicilio con una antigledad
ne mMayor a 3 meses.

» Contar con una cuenta bancaria.

*CURP

PROCEDIMIENTO DE SELECCION DE
BENEFICIARIAS Y BENEFICIARIOS.

Para estar inscrito en el Padrén de Beneficiarias y
Beneficiarios de la SIPCIA, las vy los Capacitadores
LingUfsticos Profesionales, Agentes de Revitalizacion
LingUistica, Tallerista LingUistico, Enlace Territorial
LingUistico y Coordinadores Linglisticos deberan
cumplir con los requisitos establecidos en el
apartado de elegibilidad, y entregarlos de manera
digital o fisica en las cficinas de SIPCIA en tiempo y
forma, es importante mencionar que todos los
documentos deben ser perfectamente legibles.

DERECHOS Y OBLIGACIONES
DERECHOS
Las y los Capacitadores linguisticos profesionales,
Agentes de Revitalizacién Linglistica, Talleristas
de Lenguas Originarias, Enlaces Territoriales
lLingliisticos y Coordinadores Linguisticos tienen
derecho a:

» Recibir los apoyos econdmicos de forma
gratuita, conforme a los criterios de elegibilidad,
sin condicionamientos ni page de cuotas.

® Recibir el apoyo econdmico completo y en
tiempeo, siempre gue cumplan con los requisitos
establecidos en el numeral 2.6.

& Presentar denuncias ante |2 Secretaria &
de Honestidad por cualguier®
irregularidad en la operacion dei

proyecto.
¢ Ser atendidas y atendidos con
respeto, dignidad, equidad vy

calidadRecibir atencién oportuna a
solicitudes, quejas, denuncias ¥y
sugerencias, conforme a los presenies
Lineamientos.
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2. LINEAMIENTOS

OBLIGACIONES
De las y los Capacitadores linglisticos
profesicnales:

» Impartir talleres de capacitacion y sensibilizacion
cde manera puntual y continua.
» Aplicar metodologias  participativas  que
promuevan el uso activo de la lengua originaria.
e Promover el respeto y la valoracién de la
diversidad linguistica.

e Respetar los derechos culturales y linguisticos de
las comunidades.

o Garantizar el uso adecuado de la informacicn y
materiales generados.

o Cumplir puntualmente con
establecidas en la convocatoria.

las acciones

De las y los Agentes de Revitalizacion

Linglistica:

» Promover la transmision de la lengua originaria a
nhiRas y nifios dentro del entorno familiar y plblico,
mediante la convivencia cotidiana.

» Utilizar la lengua originaria de manera constante
durante las actividades diarias, favoreciendo que
nifias y nifos escuchen y practiquen la lengua.

» Transmisiéon de saberes y practicas culturales:
cantos, narraciones, juegos, palabras y expresiones
propias de la lengua y cultura de la comunidad.

* Participar en las reuniones, acompafamientos o
actividades de seguimiento que establezca el
proyecto.

e Cumplir  puntualmente con
establecidas en la convocatoria.

las acciones

De los Talleristas lingtisticos:

» Desarroilar talleres orientados al aprendizaje
y fortalecimiento de la lengua originaria con
las personas participantes, para lo cual se
debera cubrir un total de 24 horas mensuales.
e Planear y realizar actividades de
acuerdo con el temario establecido a
través de juegos, cantos, narraciones,
dindmicas participativas, etc.
e Promover la participacion de nifas,
nifios, jovenes o personas de la
comunidad durante el desarrollo de los
talleres.

® OAXACA
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e Incorporar en las actividades elementos
culturales, saberes comunitarios y practicas
tradicionales vinculadas con la lengua originaria.
Mantener comunicacién con el enlace territorial
y la coordinacién del proyecto para el
seguirmiento de las actividades realizadas.

s Participar en reuniones, procesos  de
acompafiamiento o actividades de seguimiento
gue establezca el proyecto.

s Cumplir puntualmente con
establecidas en |a convocatoria.

De las y los Enlaces territoriales Linglisticos:

« Dar seguimiento en territorio a las actividades
realizadas por los agentes de revitalizacion
lingUistica vy talleristas.

e Informar a la coordinacién del proyecto sobre
avances, necesidades o situaciones gue se
presenten durante el desarrollo de las actividades.

s Colaborar en la integracién de informacién o
reportes sobre las actividades realizadas en su
zona de trabajo.

e Cumplir puntualmente con
establecidas en Ia convocatoria.

las acciones

las acciones >

De las y los Coordinadores Linglisticos:

« Coordinar laimplementacién y seguimiento de la
actividades del proyecto conforme a les objetives
establecidos.

s Dar seguimiento al trabajo realizado por los
agentes de revitalizacion lingUistica, talleristas y
enlaces territoriales asegurando el cumplimiento
de sus actividades.

e Supervisar la organizacion y desarrollo de los hidos

de lengua y talleres lingUisticos en las
comunidades part|c:|pan‘.tes. 3 r VATA‘,A“‘

» Integrar y resguardar fa informacion y : <M
docurmentacién administrativa del \ 41 < Z
proyecto,

e Apoyar en la elaboracién de reportes y
en el seguimiento de las actividades
realizadas por los enlaces territoriales,
agentes de revitalizacion lingUistica y
talleristas.

e Cumplir puntualmente
acciones establecidas
convocatoria.

con las
en la
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2. LINEAMIENTOS

CANCELACION DE APOYOS
ECONOMICOS
lLas causas de cancelacién de los apoyos
econémicos a las y los beneficiarios del proyecto
seran los siguientes:
» Proporcionar informacién falsa al momento de
solicitar el apoyo econémico.
» No cumplir con lo establecido en el apartado de
cbligaciones.
Se reserva el derecho de cancelacién de las y los
Capacitadores LingUisticos Profesionales, Agentes
de Revitalizacién Lingtistica, Talleristas de Lenguas
Originarias, Enlaces Territoriales LingUisticos,
Coordinadores LingUisticos en cualguier momento
derivade de eventos externos o fuera de su
competencia, asi como si se detecta alguna
conducta fuera de lo establecido en estos
Lineamientos.

INSTANCIAS PARTICIPANTES
INSTANCIA NORMATIVA
La SIPCIA a través de su comité dictaminador sera
la Instancia Normativa de los Nidos y Talleres de
Lenguas Originarias y la facultada para la
interpretacién y modificacion de los presentes
Lineamientos, asi corno para resolver |os casos no
previstos en los mismos y dar seguimiento a ia
Actividad.
INSTANCIA EJECUTORAS
La SIPCIA a través de su Unidad Administrativa sera
la Instancia Ejecutora encargada de dispersar los
apoyos.
OTRAS INSTANCIAS QUE COLABORAN CON
EL PROYECTO
La SHTFP, es la responsable de realizar los
procedimientos de control y vigilancia de
la forma en que los recursos del proyecto
se ejerzan en los tiempos previstos, de
conformidad, con el marco legal al que se
sujeta el actuar de las dependencias,
entidades y servidores publicos del
Gobierno Estatal, ademas de coordinar
las acciones de transparencia en el uso de
los recursos de los Nidos y Talleres de
Lenguas Originarias y fomentar la
participacion  social, mediante ios
rmecanismaes que garanticen estas tareas.

e OAXACA
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La SEFIN: es responsable de proporcionar en
tiempo y forma los recursos programados para
cumplir con los objetivos del proyecto, vigilando su
ejercicio y sus avances.

La ASFE: tiene a su cargo la revision y fiscalizacién

de la cuenta publica de los Poderes del Estado y
Municipios, entes publicos estatales y municipales,
organismos publicos auténomos que ejerzan
recursos publicos y en general, cualquier entidad,
persona fisica o moral, publica o privada gue haya
recaudado, administrado, manejado o ejercido
recursos plblicos estatales o municipales.

El ITE: es la responsable de implementar el
monitoreo y evaluacién de los Nidos y Talleres de
Lenguas Originarias conforme a lo establecido en

jos Lineamientos de Monitoreo y Evaluaciény dela
normatividad aplicable.

Autoridades municipales o auxiliares: guienes
brindan apoyo mediante |a asignacién de espacios

para llevar a cabo las actividades de formacién de

los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias.

Comité dictaminador: conformado por el Titular de

la Dependencia, la Subsecretaria de ldentidades
Culturales y Desarrollo de Capacidades, | /'
Direccién de Fortalecimiente Cultural, y el
Departamente de Fomento de las Culturas,
Lenguas y Medicina Tradicional, y los demas gue
establezca el Titular de la Dependencia, gue
tendran a su cargo la revisién y evaluacion de la
documentacién estipulada en los presentes
Lineamientos Y emitira el dictamen
correspondiente de solicitudes recibidgas.

Estas instancias, de acuerdo con sus

facultades, podrdn en cualquier

momento y mediante los mecanismos A‘;h‘“v‘,_ =
legales correspondientes, realizar la - B
supervisién, revision y seguimiento de '
los presentes Lineamientos con la
finalidad de realizar las mejoras
correspondientes.
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3. PROGRAMACION DEL GASTO Y DISTRIBUCION
DE LOS RECURSOS

3.1 METAS FiSICAS Y PROGRAMACION PRESUPUESTAL

En el presente ejercicio se entregaran apoyos econémicos a 1as y los Coordinadores Lingtisticos, asi
como a los Agentes de Revitalizacién Linguistica, determinando para cada uno |o siguiente:

BENEFICIARIA O BENEFICIARIO TIPO DE APOYO DESCRIPCION DURACION

Capacitador linguistico profesional | Econémico | $12,500.00 mensuales . 8 meses
| " Agente de Revitalizacion LingUistica | Econémico " $2,000.00 mensuales | 8 meses
Tallerista Linguistico Econdmico | $ 8,000.0C mensuales 8 meses
o ”Coordiiad_o_r_ LingUistico | Econémico l ] ‘$712,5007.OO mensuales = 8meses 1
Enlace Territorial Linguistico \ Econdrnico . $10,000.00 mensuales = 8 meses ’

Con una inversion de $ 8,840,000.00 (Ocho millones ochocientos cuarenta mil pesos 00/100 M.N).

3.2 GASTO DE OPERACION
iLa SIPCIA a través de sus Unidades correspondientes formaran la Instancia normativa para la
operatividad y buen funcionamiento de los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias y seran guienes
determinaran las actividades de operacién, supervision, verificacién, evaluacion y seguimiento, asi
como el establecimiento, mantenimiento, actualizacién, administracién y verificacién del Padron de
Beneficiarias y Beneficiarios.
Para la operacién del proyecto se destinaran los recursos relativos al ejercicio 2026. g,

3.3 EJERCICIO Y APROVECHAMIENTO DE LOS RECURSOS
La Instancia Ejecutora, a través de su Unidad administrativa realizara las gesticnes pertinentes para
garantizar la disponibilidad de recursos, de conformidad con los calendarios de ministraciones
orogramadas para evitar subejercicics, detectar oportunamente economias y disminuciones en el
presupuesto autorizado.

3.4 AVANCES FiSICOS FINANCIEROS
La SIPCIA a través de su Unidad correspondiente debera remitir a la SEFIN trimestralmente el avange
fisico y financiero del Programa; informacion gue se pondra a disposicion .
del pulblico en general, a través de las redes sociales oficiales de la
Secretaria, con excepcion de aguella gue por su naturaleza se considere
como informacién reservada.

3.5 CIERRE DEL EJERCICIO
La Instancia Ejecutora deberd notificar sobre el gasto ejercido de los
Nidos y Talleres de Lenguas Originarias, mediante un informe que

enviard a la SEFIN.
Por tratarse del cierre presupuestal, la SIPCIA notificara el gasto ejercido

por la Actividad y enviara un informe para su integraciony presentacién
dentro de la Cuenta Publica.
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3.6 RECURSOS DEVENGADOS, PAGADOS Y NO RETIRADOS DE LAS
BENEFICIARIAS Y LOS BENEFICIARIOS

Los recursos no devengados, se deberan reintegrar a la SEFIN en los términos gue estipula la Ley Estatal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y la normatividad aplicable.

3.7 TEMPORALIDAD DE LAS METAS
Las metas fisicas, el universo de atencién y el presupuesto asignado a esta Actividad, contard con una
vigencia presupuestal y financiera, de conformidad con el Presupuesto de Egresos del Estado para el
giercicio fiscal 2026.

4. MECANICA OPERATIVA

4.1 DE LA CONVOCATORIA Y DIFUSION
Los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias se daran a conhocer a través de la publicacidon de la
Convocatoria en la pagina oficial y en las redes sociales oficiales de la SIPCIA Y tendra una vigencia de
15 dias naturales después de la publicacién,

4.2 DE LA INSCRIPCION
Para su incorporacion a los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias, las vy los solicitantes deberan
cumplir con los requisitos establecidos en el numeral 2.6.2 vy realizar el registro de acuerdo con lo
establecido en la Convocatoria.
Las vy los participantes podran enviar sus documentos al correo  electrénico
depto_culturas_interculturalidad@oaxaca.gob.mx quienes sean seleccionados deberan presentar los
documentos originales en las oficinas de la SIPCIA para el cotejo correspondiente y completar |
incorporacion al proyecto.

Una vez entregada y cotejada la documentacion requerida, la SIPCIA realizara el proceso de analisis de
informacion con el objete de verificar su elegibilidad.

4,3 EMISION DEL DICTAMEN DE SOLICITUDES
La SIPCIA a través del Comité dictaminador, conformado por el Titular de la Dependencig, la
Subsecretaria de Identidades Culturales y Desarrollo de Capacidades, la Direccién de Fortalecimiento
Cultural, y el Departamento de Fomento de las Culturas, Lenguas y Medicina Tradicional tendra a su
cargo la revisién y evaluacién de la docurmentacion estipulada en los
presentes Lineamientos y emitira el dictamen correspondiente de
solicitudes recibidas, la cual se dara a conocer publicamente en las redes
sociales oficiales de la SIPCIA.

Cualquier caso no previsto en los presentes Lineamientos serd resuelto
per el mismo Comité.

4.4 DEL PROCEDIMIENTO DE BAJAS DE TALLERES Y NIDOS
La baja de un taller linglistico o de un nido de lengua podré realizarse
cuando se presenten situaciones dque impidan su adecuado
funcionamiento o &l cumplimiento de los objetivos del proyecto.

INTERCULTURALIDAD NIDOS Y TALLERES
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Causas de baja:

Un nidos o tatleres de lenguas originarias podran darse de baja en los siguientes casos:
. Incumplimiento reiterado de las actividades establecidas dentro del proyecto.
. Falta de participacion o asistencia de las personas beneficiarias durante un periode prolongado.
. Renuncia voluntaria de la persona responsable (tallerista o agente de revitalizacion lingQistica).
. Uso inadecuado del apoyo otorgado dentro del proyecto.
. Situaciones gue impidan la continuidad de las actividades en |a comunidad o en el hogar
participante.
+ Incumplimiento de los acuerdos establecidos en el proyecto.

Las situaciones no previstas en los presentes lineamientos seran atendidas por el encargado del
proyecto, en conjunto con la Direccion de Fortalecimiento Cultural; en caso de ser reguerido, se
solventaran mediante sesion extraordinaria del comité encargado del proyecto.

Procedimiento
. ElEnlace Territorial notificara a la coordinacién del proyecto sobre |a situacion detectada.
. La Coordinacién revisara el caso y podra solicitar informacion adicional al enlace territorial o a
la persona responsable del taller o nido.
. En caso de confirmarse alguna de las causas sefaladas, se determinara la baja del nido o talier
de lengua.
. La coordinacién del proyecto podra determinar, en su caso, la sustitucién de la persona
responsable o la reubicacién del apoyo en otra cornunidad o familia participante.

5. PROTECCION DE DATOS PERSONALES Y
DERECHOS ARCO

En cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 1,2,5, Ty 13 de la Ley de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados del Estado de Oaxaca, la SIPCIA sera el encargado del Padrén Unico
de Beneficiarios, quien sera la institucién responsable del tratamiento y manejo de la informacion
personal y que se encuentra almacenada en dicho Padrén.

La informacion personal que conforma el Padron Unico de Beneficiarios deberé protegerse y
resguardarse en los términos especificados en los Capitulos Il y IV de los Lineamientos Generales para
la Integracién y Administracién del Padron Unico de Beneficiarios del Estado de Oaxaca.

. . G
£l "Aviso de Privacidad" que se establece en el Articulo 19 y 20 de la Ley de VAVAVAVAY, N
Proteccidn de Datos Personales en Posesién de Sujetos Obligados del Estado D
de Oaxaca, podra ser consultade en las redes oficiales de la Secretaria.

La SIPCIA recibira y tramitard las Solicitudes de los Derechos de Acceso,
Rectificacién, Cancelacion u Oposicion, gue presenten las personas titulares de
los datos personales y beneficiarias o beneficiarios del proyecto, con el fin de
entregar la respuesta a su solicitud en tiempo y forma.

Las personas titulares de los datos podran acceder a su infermacion personal
contenida en los sistemas, acreditando su personalidad o a través de su
representante legal para conocer, en todo momento, quién dispone de sus
datos, para gué estan siendo utilizados y con qué fin han sido transmitidos. Las
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personas titulares también podran solicitar la rectificacién de los datos en case de ser inexactos o
incompletos, siempre y cuando se acredite con docurnentacion legal segin sea el caso. Asimismo, la
persona titular podra cancelar los datos personales que no se apeguen a las disposiciones legales
obtenidos sin su consentimiento, o bien, si no estd de acuerdo con el uso © difusién correspondiente,
siempre y cuando no contravenga alguna ley.

6. MONITOREO Y EVALUACION

6.1 MONITOREO
La SIPCIA a través de la Direccion de Planeacién y Desarrollo debera formular y sustentar el disefic de
los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias, conforme a |a Metodologia del Marco Légico y contar con
una Matriz de Indicadores para Resultados {(MIR), la cual sera el marco de referencia para el monitoreo
y evaluacion.

Asimismo, debera reportar el avance y resultados a las instancias gue correspondan en los plazos y
términos que para ellos establezcan, ademas generar [os registros administrativos gue provean la
informacién necesaria para estimar periddicamente los indicadores establecidos, los cuales permitiran
verificar el grado de cumplimiento de los objetivos del proyecto.

6.2 EVALUACION

La ITE podra realizar, por si misma o a través de terceros, evaluaciones a los Nidos vy Talleres de Lenguas
Originarias e incluirlos en el Programa Anual de Evaluacién (PAE). Las evaluaciones se realizaran a
través de la verificacion del grado de curmplimiento de objetivos y metas, con base en los indicadores
de desempefic, que permitan conocer los resultados de la aplicacién de los recursos publicos estatales
para el mejoramiento de las condiciones de vida de la poblacién, asi como el fortalecimiento de |2
rendicién de cuentas y la transparencia, se realizarad conforme a lo establecido en |os Lineamientos
Monitorec y Evaluacién.

6.3 CONTROL Y AUDITORIA
La SIPCIA sera el encargado de disefar e implementar los mecanismos necesarios para llevar a cabo
las acciones de control interno concernientes a los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias, en
cumplimiento con la normatividad aplicable.

Este proyecto utiliza recursos publicos, podra ser auditado por las instancias competentes, por lo cual,
la SIPCIA dara las facilidades para rezlizar en el momento que se le solicite las auditorias que consideren
necesarias.

rd

7. TRANSPARENCIA, ACCESO A LA INFORMACION
PARTICIPACION CIUDADANA BT

7.1 ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA
De conformidad con el Articulo 10 y 15 de la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica, la SIPCIA a través de su Unidad
correspondiente debera publicar y actualizar la Informacion Publica de oficio
relativa a los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias en la Platafortna Nacional
de Transparencia disponible en www.plataformadetransparencia.org.mx y en
las redes oficiales de la SIPCIA. Asimismo, cualguier otra informacién gue pueda
ser de utilidad para cualquier persona para obtener beneficios especificos que
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les permita resolver un problema social en concreto, y/o explotar la informacion para fines académicos,
cientificos y estadisticos.

La SIPCIA, a través de su Unidad correspondiente seré responsable de recibir y tramitar todas las
solicitudes de acceso a la Informacion Publica referente a los Nidos y Talleres de Lenguas Criginarias,
las cuales previo anélisis, deberd turnar a las areas correspondientes para gue sean contestadas en
tiempo y forma.

7.2 TRANSPARENCIA Y DIFUSION DE LA INFORMACION PUBLICA

Toda la informacion relativa a los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias sera publicada en la
Plataforma Nacional de Transparencia (SIPOT) www.plataformadetransparencia.org.mx en la
Plataforma de Acceso a la informacién Publica Estatal (PAIP) www.transparencia.oaxaca.gob.mx; asi
como en las redes oficiales de la SIPCIA, incluyendo los Lineamientos los cuales adermas seran
publicados en la pagina oficial de la SIPCIA.

7.3 COMUNICACION SOCIAL Y DIFUSION.

La SIPCIA en coordinacién con la Coordinacién General de Comunicacion Social y Voceria del Gobierno
del Estado, seran los encargados de realizar la promocién y difusién de los Nidos y Talleres de Lenguas
Originarias, informando sobre las acciones institucionales programadas, asi como cuaiguier
informacién de utilidad social para las personas beneficiadasy ia ciudadania en general.

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 37 de |a Ley de Desarrollo Social para el Estado de Oaxaca,
en la documentacion oficial relativa al proyecto y la difusién de la misma, deberd incluirse el escude
estatal y la siguiente leyenda: "Este programa es de caracter publico, ajeno a cualguier partido politico.
Queda prohibido su uso para fines distintos al Desarrollo Social.

adicionalmente, como refrendo del compromiso gue el Titular del Poder Ejecutivo, a través de Ia‘/

SIPCIA, tiene con la transparencia y la rendicién de cuentas, asi como con el respeto al ejercicio de |a
vida democratica en el estado, podra reforzarse el carécter publico y apartidista de los proyectos
sociales con la siguiente leyenda para fines informativos en documentos relacionados a los Nidos y
Talleres de Lenguas Originarias: "Este programa es de caracter plblico, no es patrocinado ni promovido
por ningun partido o interés politico y sus recursos provienen de los impuestos que pagan los
contribuyentes. Estéd prohibido el uso de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y de
otros distintos al desarrollo social. Si detectas que alguien esté haciendo uso indebideo de los recursos
de este programa, denuncialo en la Contraloria Estatal y ante la FERPADE".

7.4 INFORMES
Para dar cumplimiento a la normatividad aplicable para integracion y
formulacién de los informes trimestrales, la SIPCIA a través de la Direccion de
Planeacién y Desarrollo entregard a la SEFIN los informes trimestrales de
avances fisicos y financieros del Proyecto.

7.5 PARTICIPACION CIUDADANA
La SIPCIA cumpliendo con su abjeto, para lo cual recibird los informes de
acciones de los Capacitadores Linglisticos Profesionales, Agentes de
Revitalizacién Linglistica, Tallerista LingUistico, Enlace Territorial LingUistico y
Coordinadores Linguisticos como herramienta Unica de mejora.
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8. ACCIONES DE BLINDAJE ELECTORAL

En la operacién y ejecucion de los apoyos economicos se deberan observar y atender las medidas que
las leyes en materia electoral emitan, para impedir que los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias sean
utilizados con fines politicos electorales en el desarrollo de procesos electorales federales, estatalesy
municipales. Asimismo, se debera informar a las y los servidores pUblicos que operan el proyecto, los
avisos y disposiciones de veda electoral y las sanciones administrativas y penales en gue incurririan, en
caso de incumplir las disposiciones normativas en materia electoral.

9. CORRESPONSABILIDAD SOCIAL

Las personas participantes en los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias se comprometen a participar
en las acciones convocadas por la SIPCIA para el fortalecimiento, preservacion y desarrolle de las
lenguas originarias, asi como de los valores de los pueblos originarios. Su participacion estara vigente y
podra realizarse desde el momento en gue inicien su participacion en los Nidos y Talleres de Lenguas
Originarias.

Esta forma de corresponsabilidad social tendra como objetivo que las personas participantes colaboren
activamente en los procesos de desarrollo y en el fortalecimiento de los derechos y la identidad de
nuestros pueblos originarios.

10. PERSPECTIVA DE GENERO

Los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias se constituyen como una accion de equidad de género gue
impulsa la igualdad de oportunidades entre mujeres y hombres, a través de la incorporaciéon gradual
de la perspectiva de género, por lo que los Nidos y Talleres de Lenguas Originarias deberan contar con
registros administrativos y estadisticos que permitan la desagregacion de mujeres y hombres en Ia
informacién generada por la gestion de la misma.

1. QUEJAS, DENUNCIAS Y SOLICITUD DE
INFORMACION

£] uso indebido que cualguier persona fisica o moral, publica o privada realice con los recursos del
presente proyecto, se harad del conccimiento de la autoridad competente para gue determine la
sancion administrativa y/o civil que resulte aplicable, por tanto, queda estrictamente prohibido:

« Desviar o distraer la entrega de los apoyos econémicos de los Nidos y Talleres de Lenguas
Originarias a destinatarios distintos a los sefialados en los lineamientos.

« Condicionar la entrega de los apoycs econémices a los requisitos no
contenidos en las presentes.

« Recibir, aceptar, pedir o sugerir retribucion de cualquier tipo a cambiodela
entrega de los apoyos econdmicos de |os Nidos y Talleres de Lenguas
Criginarias.

¢ Incumplir las demas prohibiciones legalesy reglamentarias aplicables,

Las inconformidades, quejas o denuncias respecto a la operacién de Nidos y
Talleres de Lenguas Originarias o algan otro aspecto relacionado con las y los
servidores publicos responsables del proyecto podran ser presentadas por las
beneficiarias, los beneficiarios y por la ciudadania en generalen la Direccion de
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tigacidn y personalmente ante la SIPCIA en Carretera Internacional Oaxaca-

Istrmo Km. T1.5 Ciudad Administrativa Benemérito de las Américas Edificio 3 Planta Baja, Tlalixtac de
Cabrera, Oax., de lunes a viernes de las 9:00 a 125 15:00 horas.

TRANSITORIOS

PRIMERO. - Los presentes Lineamientos entraran en vigor, el dia de su publicacién en la pagina oficial
de la SIPCIA,

SEGUNDO. - La SIPCIA dispondré lo necesario para gue |os presentes Lineamientos estén dispenibles
para la poblacién en general en sus redes sociales oficiales, en cumplimiento con lo establecido en |a
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y Buen Gobierno para el Estado de Qaxaca,
asimismo, tendrd en todo momento la facultad de realizar las adecuaciones que se consideren

necesarias para la aplicacidén de las mismas.

MTRO. VICTOR MANUEL VASQUEZ CASTILLEJOS
SECRETARIO DE INTERCULTURALIDAD, PUEBLOS Y COMUNIDADES INDIGENAS Y AFROMEXICANAS

Tlalixtac de Cabrera, Qax., a 01 de mayo de 2026.

"Este programa es de caracter publico, no es patrocinado ni promovido por ningun partido o interés
politico y sus recursos provienen de los impuestos que pagan ios contribuyentes. Esta prohibido el uso
de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y de otros distintos al desarrolle social. Si
detectas que alguien esta haciendo uso indebido de |os recursos de este programa, denuncialo en la y
Secretaria de Honestidad, Transparencia y Funcién Pablica y ante la FEPADE".
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ANEXO 1
SOLICITUD DE INCORPORACION AL PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO
VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGCUAS ORIGINARIAS" PARA EL
EJERCICIO 2026.

A de de 2026.

Mtro. Victor Manuel Vasquez Castillgjos
Secretario de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades
Indigenas y Afromexicanas

PRESENTE
Quien suscribe C. _ __ _ _ {Nombre
del Agente de Revitalizacion Lingiistica) del municipio

(Nombre del municipio), localidad de
{(Nombre de la localidad), hablante de la lengua

Oaxaca “Nidos y Talleres de Lenguas Originarias’, para el ejercicio 2026, en el
componente Nidos de Lenguas Originarias.

Para lo anterior, entrego la relacién de las y los integrantes de mi familia:

. — E—— — —

Nim, Nombre del integrante de la familia Edad
— 1 — — — —— -
SN

)

10

(Nombre y firma)
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ANEXO 2

SOLICITUD DE INCORPORACION AL PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO
VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS" PARA EL
EJERCICIO 2026.

Mtro. Victor Manuel Vasquez Castillejos

Secretario de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades
indigenas y Afromexicanas

PRESENTE

Quien susctibe C.___ ____ . __ . __
persona) del municipie _________________
(Nombre del municipio), localidad de
_____________________________ {(Nombre de la localidad), de la manera
mas atenta solicito participar en el proyecto Patrimonio Linglistico Vivo de
Oaxaca “Nidos y Talleres de Lenguas Originarias”, para el ejercicio 2026.

Manifiesto mi interés en participar en el proyecto como
____________________ (Capacitador Linglistico Profesional/ Tallerista
Linglistico/  Enlace  Territorial  Lingdistico/Coordinador LingUistico)
comprometiéndome a colaborar en las actividades orientadas al
fortalecimiento, uso y transmisién de la lengua originaria.

Sin otro particular, agradezco la atencién brindada a la presente solicitud.

ATENTAMENTE

{(Nombre y firma)
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ANEXO 3

CARTA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD DE QUE ES HABLANTE DE
LENGUA CORIGINARIA

Mtro. Victor Manuel Vasquez Castillejos

Secretario de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades
indigenas y Afromexicanas

PRESENTE

Quien suscribe
c. e e =
(Nombre del Capacitador Linglistico Profesional/ Agente de Revitalizacion
Lingliistica/Tallerista Linglistico/Enlace Territorial Linglistico) perteneciente al
Municipiode ___ __ (Nombre del Municipio) y de
la comunidad originaria (Nombre de la comunidad
originaria), declaro

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

Que soy HABLANTE de la lengua originaria
{Lengua criginaria y variante} y cuento

Suscribo la presente a los dias del mes del afio

2026, para los efectos legales a que haya lugar.

ATENTAMENTE

(Nombre y firma)
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ANEXO 4

AUTORIZACION DE PARTICIPACION DE NINAS Y NINOS EN PROYECTO
PATRIMONIO LINGUISTICO VIVO DE OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS
ORIGINARIAS” PARA EL EJERCICIO 2026.

A de de 2026.

Mtro. Victor Manuel Vasquez Castillejos
Secretario de Interculturalidad, Pueblos y Comunidades

Indigenas y Afromexicanas
PRESENTE

Por medio de la presente, yo
______________________________________ , madre, padre o tutor(a),
autorizoqueel/tamenor ____ ___
participe en las actividades que se realizan como parte del proyecto Patrimonio
LingUistico Vivo de Oaxaca “Nidos y Talleres de Lenguas Originarias”, para el

ejercicio 2026.

Asimismo, manifiesto que tengo conocimiento de'que las actividades tienen
como finalidad fortalecer el aprendizaje, uso y transmision de la lengua
originaria, mediante la realizacién de diversas actividades formativas y culturales
dirigidas a nifias y nifos.

De igual manera, autorizo la toma de fotografias y/o material audiovisual
durante el desarrollo de las actividades, las cuales podran ser utilizadas
exclusivamente con fines de registro, evidencia, difusién y seguimiento
institucional del proyecto, respetando en todo momento la integridad y los
derechos del/de la menor.

Sin otro particular, reiterc mi autorizacién para que el/la menor participe en
dichas actividades.

ATENTAMENTE

(Nombre y firma)
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ANEXO 5

CONSTANCIA DE FE, LEGALIDAD Y FUNCIONAMIENTO DEL CENTRO DE
ENSENANZA DEL PROYECTO PATRIMONIO LINGUISTICO VIVO DE
OAXACA “NIDOS Y TALLERES DE LENGUAS ORIGINARIAS" PARA EL
EJERCICIO 2026.

A___ de __ de 2026.
Mtro. Victor Manuel Vésquez Castillejos
Secretario de interculturalidad, Pueblos y Comunidades

Indigenas y Afromexicanas

PRESENTE

Quien suscribe C.
____________________________________________ , responsable del
espacio publico denominado
____________________________________________ (nombre del
centro de ensefianza) ubicado en

{calle, nimero) de la localidad
____________________________________ , (nombre de la localidad)
perteneciente al muhnicipio de

en el cual hago constar y doy fe y legalidad que sera destinado para la realizacién
de las actividades del proyecto Patrimonio Lingulistico Vivo de Oaxaca “Nidos y
Talleres de Lenguas Originarias” para el ejercicio 2026.

Asimismo, se hace constar que dicho espacio cuenta con las condiciones
necesarias para el desarrollo de actividades comunitarias orientadas al
fortalecimiento, transmisién y revitalizacién de la lengua
(nombre de la

lengua y variante), dirigidas a nifias y nifios participantes.

ATENTAMENTE

(Nombre, firma y sello)




